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 AVERTISSEMENT 
Pour réduire les risques d’incendie, de chocs électriques, de blessures ou de 
dommages matériels :

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION • DESTINÉ À UN USAGE DOMESTIQUE 
UNIQUEMENT
Si la fiche du câble de charge n’entre pas entièrement dans la prise électrique, contactez un 
électricien qualifié.  
Veillez à NE PAS forcer sur la prise électrique ou essayer de la modifier pour que la fiche entre.

UTILISATION
Lors de l’utilisation d’un appareil électrique, il faut 
toujours prendre quelques simples précautions et 
respecter les consignes de sécurité qui suivent :
1.  Cet appareil se compose d’un aspirateur robot

et d’une station de charge avec alimentation
électrique. Ces composants contiennent des
branchements électriques, un câblage électrique
et des pièces mobiles pouvant exposer
l’utilisateur à des risques.

2.  Avant chaque utilisation, vérifiez soigneusement
qu’aucune pièce n’est endommagée. Si une pièce 
est endommagée, 
cessez d’utiliser l’appareil.

3.  Utilisez uniquement des pièces de rechange
identiques aux pièces originales.

4.  Cet aspirateur robot ne comporte aucune pièce
réparable.

5.  Utilisez l’appareil exclusivement comme décrit
dans le présent manuel. Veillez à NE PAS utiliser
l’aspirateur robot à des fins autres que celles
décrites dans cette notice.

6.  À l’exception des filtres, veillez à NE PAS exposer
les pièces de l’aspirateur robot à de l’eau ou à
d’autres liquides.

AVERTISSEMENTS D’UTILISATION
7.  Cet appareil peut être utilisé par des personnes 

dont les capacités mentales, sensorielles ou 
physiques sont réduites, ou présentant un manque 
d’expérience et de connaissances, à condition 
qu’elles soient surveillées ou aient reçu des 
instructions sur la manière d’utiliser l’appareil en 
toute sécurité, et qu’elles comprennent les risques 
liés à son utilisation.
a)  Ne laissez pas les enfants jouer avec l’appareil.
b)  Le nettoyage et l’entretien par l’utilisateur ne

doivent pas être effectués par des enfants sans
surveillance.

8.  Éteignez toujours l’aspirateur robot avant
d’insérer ou de retirer le filtre ou le réservoir
à poussière.

9.  Veillez à NE PAS tenir la prise, la station
de chargement, le câble de chargement ou
l’aspirateur robot avec des mains mouillées.

10.  Veillez à NE PAS utiliser le robot sans mettre en
place le réservoir à poussière et les filtres.

11.  Veillez à NE PAS endommager le cordon de
chargement :
a)   NE PAS tirer ou porter la station de charge

par le cordon ou utiliser le cordon comme
poignée.

b)  NE PAS débrancher en tirant sur le cordon.
Saisir la prise et non le câble.

c)  NE PAS coincer le cordon dans une porte, ne
pas le faire passer sur des arêtes tranchantes
ou des angles vifs et ne pas le laisser à
proximité de surfaces chaudes.

12.  Veillez à NE PAS introduire d’objets dans la
brosse ou dans les ouvertures des accessoires.
Veillez à NE PAS utiliser l’appareil si une ouverture
est bouchée ; enlevez la poussière, les peluches,
les cheveux et tout ce qui peut gêner le flux d’air.

13.  Veillez à NE PAS utiliser l’aspirateur robot si le
flux d’air dans l’unité est restreint. Si le passage
de l’air est bloqué, éteignez l’aspirateur et retirez
toute obstruction avant de le rallumer.

14.   N’approchez pas la brosse et toutes les
ouvertures de l’aspirateur des cheveux,
du visage, des doigts, de pieds nus ou de
vêtements amples.

15.  Veillez à NE PAS utiliser l’aspirateur robot s’il
ne fonctionne pas correctement, s’il est tombé
par terre ou dans de l’eau, a été endommagé ou
laissé à l’extérieur.

16.  Veillez à NE PAS poser l’aspirateur sur des
surfaces instables.

17.  Si le robot est déplacé manuellement, il doit
être placé à au moins 45 cm de tout escalier ou
bordure en hauteur.

18.  Veillez à NE PAS utiliser l’aspirateur pour
nettoyer ce qui suit :

a) Des liquides renversés
b) De gros objets

c)  Des objets durs ou pointus (verre, clous, vis
ou pièces de monnaie)

d)   De grosses quantités de poussière (poussière
de plâtre, cendres de cheminée ou braises).
Veillez à NE PAS utiliser l’aspirateur comme
accessoire pour alimenter des outils destinés
à la collecte de la poussière.

e)  Des objets fumants ou en cours de
combustion (cendres chaudes, mégots de
cigarettes ou allumettes)

f)  Des produits inflammables ou combustibles
(essence à briquet, carburant ou kérosène)

g)  Des solutions toxiques (eau de javel,
ammoniaque ou nettoyant pour canalisations)

19.  Veillez à NE PAS utiliser l’unité dans les lieux
suivants :
a)  Espaces extérieurs à proximité de cheminées

dont l’entrée n’est pas fermée
b)  Espaces fermés pouvant contenir des vapeurs

ou fumées explosives ou toxiques (essence
à briquet, carburant, kérosène, peinture,
diluants à peinture, produits antimites ou
poussières inflammables)

c)  Zone équipée d’un chauffage d’appoint

d)  Près des cheminées dont l’entrée n’est pas
fermée

e)  Sur des surfaces humides ou glissantes

20.  Éteignez l’aspirateur robot avant toute activité
d’ajustement, de nettoyage, d’entretien ou de
dépannage. Remarque : en position O (ARRÊT),
le robot consomme encore une faible quantité
d’électricité.

21.  Laissez tous les filtres sécher complètement à
l’air avant de les remettre dans l’aspirateur robot
afin d’éviter que le liquide ne soit aspiré dans les
pièces électriques.

22.  Veillez à NE PAS modifier ou tenter de réparer
l’aspirateur robot ou la batterie par vous-même,
sauf comme indiqué dans cette notice. Veillez à
NE PAS utiliser l’aspirateur s’il a été modifié ou
endommagé.

23.  Nettoyez tout liquide renversé ou fuyant sur
la base ou le sol, car cela pourrait entraîner un
risque de choc électrique.

24.  Afin de permettre un fonctionnement efficace 
des capteurs de vide du robot, tous les tapis 
longs et classiques doivent être positionnés à au 
moins 20 centimètres de distance des escaliers 
(ou recouvrir le sol en continu jusqu’au bord des 
escaliers). Si le bord d’un tapis long ou classique se 
trouve à moins de 20 centimètres des escaliers ou 
d’une bordure en hauteur et ne peut être déplacé, 
vous devez utiliser une bande BotBoundary® pour 
bloquer les escaliers ou la bordure. Les bandes 
BotBoundary ne sont pas fournies avec votre robot.

UTILISATION DE LA BATTERIE
25.  La batterie est la source d’alimentation de

l’aspirateur. Lisez et suivez attentivement
toutes les instructions relatives au processus de
charge.

26.  Pour éviter un démarrage involontaire, pensez
à toujours éteindre l’aspirateur avant de le
soulever ou de le porter. Veillez à NE PAS porter
l’appareil en posant votre doigt sur l’interrupteur
d’alimentation.

27.  Utilisez UNIQUEMENT la station de charge
Shark® XDCKRV2000EU et la batterie
RVBAT850A. L’utilisation de batteries ou de
chargeurs de batteries autres que ceux indiqués
pourrait créer un risque d’incendie.

28.  Tenez la batterie à l’abri des objets métalliques
tels que les trombones, les pièces de monnaie, les
clés, les clous ou les vis. Court-circuiter les bornes
de la batterie augmente le risque d’incendie ou
de brûlures.

29.  Dans des conditions abusives, du liquide peut
être éjecté de la batterie. Évitez tout contact
avec ce liquide, car il peut provoquer des
irritations ou des brûlures. En cas de contact,
laver la zone à l’eau. En cas de contact avec les
yeux, demander une aide médicale.

30.  L’aspirateur robot ne doit pas être rangé, chargé
ou utilisé à une température inférieure à 10 °C
(50 °F) ou supérieure à 40 °C (104 °F). Assurez-
vous que la batterie et l’aspirateur se trouvent
à température ambiante avant de charger ou
d’utiliser l’appareil. L’exposition du robot ou
de la batterie à une température ne respectant
pas la plage de températures indiquée risque
d’endommager la batterie et d’augmenter les
risques d’incendie.

31.  Veillez à NE PAS exposer l’aspirateur robot ou la
batterie au feu ou à une température supérieure
à 130 °C (265 °F) car elle risque d’exploser.

32.  Les batteries non rechargeables ne peuvent pas
être rechargées.

ZONES INTERDITES ET BANDES BOTBOUNDARY®
33.  NE PAS placer de bandes BotBoundary

sous des tapis ou moquettes.

34.  NE PAS superposer les bandes BotBoundary.

35.  Toujours utiliser les zones interdites ou les 
bandes BotBoundary autour des sols et surfaces 
réfléchissants.

36.  Toujours utiliser les zones interdites ou les bandes 
BotBoundary près d’escaliers recouverts de 
moquette ou d’un tapis. 

37.  NE PAS utiliser les zones interdites ou les bandes 
BotBoundary à moins de 3 m de la station.

38.  Afin de permettre un fonctionnement efficace des 
capteurs de vide du robot, tous les tapis longs et 
classiques ou les petits rebords (par exemple le 
bas d’une barrière de sécurité pour les enfants), 
doivent être positionnés à au moins 20 cm de 
distance des escaliers (ou recouvrir le sol en 
continu jusqu’au bord des escaliers). Si un tapis 
long ou classique ou un petit rebord, se trouve à 
moins de 20 centimètres des escaliers et ne peut 
être déplacé, vous devez utiliser une zone interdite 
ou une bande BotBoundary pour bloquer les 
escaliers.
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NE LAISSEZ PAS DES ENFANTS OU DES ANIMAUX SANS SURVEILLANCE DANS LES PIÈCES AUXQUELLES 
L’ASPIRATEUR ROBOT A ACCÈS PENDANT LE NETTOYAGE.

CE PRODUIT POSSÈDE UN LASER DE CLASSE 1. CELUI-CI NE REPRÉSENTE AUCUN DANGER SI LE PRODUIT 
EST UTILISÉ DANS DES CONDITIONS RAISONNABLEMENT PRÉVISIBLES (TELLES QUE DÉFINIES DANS 
CETTE NOTICE D’UTILISATION). TOUJOURS COUPER L’ALIMENTATION AVANT DE SOULEVER L’ASPIRATEUR 
ROBOT OU D’EFFECTUER UNE OPÉRATION D’ENTRETIEN. NE PAS REGARDER LE LASER DIRECTEMENT.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Pour consulter les derniers avertissements et précautions, rendez-vous sur www.sharkclean.co.uk/robothelp
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CONFIGURATION

Pour obtenir 
de meilleurs 

résultats, placez 
le robot sur un 

sol nu.

CONFIGURER LA STATION

1.6m

1m

1m

•  Trouvez un emplacement permanent pour la station, 
tel que représenté ci-dessus, dans un espace central 
présentant un bon signal Wi-Fi. 

•  Installez la station en l’adossant au mur.

•  Branchez la station. L’indicateur lumineux s’allume 
en vert lorsque la station est sous tension.

ÉTAPE 3

PRÉPARER VOTRE MAISON

•  Avant le nettoyage, retirez les cordons et les petits 
obstacles comme les vêtements et les jouets de 
moins de 8 cm.

•  Ouvrez les portes des pièces dans lesquelles vous 
souhaitez que le robot passe.

ÉTAPE 1

ACTIVER LE ROBOT

Pour le chargement, le bouton Marche/Arrêt sur le côté 
du robot doit être en position I (MARCHE).

ÉTAPE 4

Placez le robot sur la station pour le charger. 
L’indicateur lumineux de la station clignote en 
bleu et le robot émet un signal sonore lorsque le 
chargement démarre.

CHARGER LE ROBOTÉTAPE 5

INDICATEUR

Première  
charge

6 h

Recherchez « Shark Clean » pour télécharger 
l’application.
REMARQUE : pour plus d’informations sur la connexion  
de votre robot, consultez la page suivante.

TÉLÉCHARGER L’APPLICATIONÉTAPE 6

Fonctionnalités 
de l’appli SharkClean
✔  Programmation
✔  Zones interdites
✔  Modes d’aspiration
✔  Sélection de pièce
✔  Carte de la maison

PRÉPARER LE ROBOTÉTAPE 2

•  Retirez le film de protection du robot et de la station.
•  Fixez les brosses latérales. 

..........Brosses latérales..........
Pour configurer une carte de votre 
maison dans l’application, vous devez 
réaliser un Cycle d’exploration.
•  Ce processus est moins long qu’un cycle 

d’aspiration complet.
•  Après le Cycle d’exploration, une carte 

interactive de votre maison est ajoutée dans 
l’application et votre robot est prêt à nettoyer.

MISE EN PLACE

CARTE INTERACTIVE

Une fois le Cycle d’exploration terminé, le robot crée une 
carte interactive dans l’application, dans laquelle vous 
pouvez configurer des pièces et des zones interdites.

ENTRÉES DE PIÈCES ET SEUILS 

Votre robot peut franchir la plupart des seuils. Si un 
seuil est trop haut, définissez une zone interdite dans  
l’application pour bloquer l’accès à cette pièce.

ÉVITER DE DÉPLACER LE ROBOT OU LA STATION VIDAGE DU RÉSERVOIR À POUSSIÈRE

Lorsque votre robot nettoie, ne le prenez pas pour 
l’emmener dans une autre pièce et ne déplacez pas 
la station. Cela risque d’entraver la capacité du robot 
à cartographier votre maison.

Pendant les premières semaines d’utilisation, le 
réservoir à poussière doit être vidé plus fréquemment 
car le robot élimine les débris et la poussière dans des 
zones auparavant difficiles d’accès. Videz les débris et 
la poussière dans la poubelle.

Retirez les éventuels débris coincés entre le filtre et la  
protection plastique.

Une fois le cycle d’exploration terminé, appuyez 
sur le bouton Clean (Nettoyer) sur le robot ou dans 
l’application pour initier le premier cycle d’aspiration. 

Des questions ? Quelques étapes simples permettent de vous aider :
Vous rencontrez des difficultés pour vous connecter à votre robot ?  
Pour consulter des vidéos de dépannage, des FAQ, des résolutions de problèmes et des conseils et astuces, 
rendez-vous sur sharkclean.eu.

CYCLE D’EXPLORATION

VOTRE ROBOT AU QUOTIDIEN
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CONNEXION DE L’APPLI SHARKCLEAN ET DU ROBOT

ÉTAPE 1
Créer un compte

ÉTAPE 2
Activer le Wi-Fi du robot

ÉTAPE 3
Sélectionner le robot (Apple iOS 

uniquement)

•  Ouvrez l’application SharkClean
et confi gurez votre compte.

•  Appuyez simultanément sur les 
boutons Dock et Clean jusqu’à 
ce que l’indicateur lumineux 
Wi-Fi ( ) clignote sur le robot.

•  Quittez l’application et ouvrez 
les paramètres Wi-Fi. 

•  Sélectionnez votre robot (par 
ex. Shark_RVXXX) dans le menu.

•  Quittez les paramètres et revenez 
dans l’application SharkClean.

ÉTAPE 4
Se connecter au Wi-Fi de la maison

ÉTAPE 5
Terminé !

RÉSOLUTION DES PROBLÈMES 
DE CONNEXION WI-FI

•  Si vous avez plusieurs réseaux 
Wi-Fi, sélectionnez le 
réseau 2,4 GHz.

•  Une fois l’appairage terminé, 
l’écran affi  che Success (Terminé)

•  Pour utiliser l’application, 
votre téléphone doit être 
connecté à un réseau 2,4 GHz. 
L’application ne fonctionnera 
pas avec un réseau 5 GHz.

•  N’UTILISEZ PAS de VPN 
ou de serveur proxy.

•  Assurez-vous que l’isolation Wi-Fi 
est désactivée sur le routeur.

VOUS N’ARRIVEZ PAS À ÉTABLIR 
LA CONNEXION ?

Redémarrez votre téléphone
Réinitialisez votre robot
•  Appuyez sur le bouton 

d’alimentation sur le côté du 
ROBOT en position O (ARRÊT) 
pendant 10 secondes. Appuyez 
à nouveau dessus pour le mettre 
en MARCHE.

Réinitialisez votre routeur
•  Débranchez le câble 

d’alimentation du routeur 
pendant 30 secondes, puis 
rebranchez-le. Patientez 
plusieurs minutes, le temps 
que votre routeur se réinitialise 
complètement.

DESCRIPTIF TECHNIQUE DE VOTRE SHARK® AI ROBOT

Bouton Clean (Nettoyer)

Pare-chocs avant

Indicateur lumineux d’erreur

Indicateurs lumineux de charge Indicateur lumineux de connexion Wi-Fi

Capteurs de limite et de vide

Contact de charge
Brosse latérale

Compartiment 
de la batterie

Brosse rotative 
autonettoyante

Roue motrice

Filtre et réservoir à 
poussière

Roue pivotante 
avant

Bouton Dock 
(Mettre en charge)

Bouton d’alimentation

Porte de la brosse 
rotative
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DESCRIPTIF TECHNIQUE DE VOTRE SHARK® AI ROBOT

AVANT DE LA STATION

Contacts de charge

ARRIÈRE DE LA STATION

Enrouleur du cordon de charge

MISE EN PLACE DE LA STATION DE CHARGE

INSTALLATION DES BROSSES LATÉRALES

Placez les deux brosses latérales incluses dans les 
chevilles carrées sous le robot.

1.6m

1m

1m

•  Choisissez un emplacement permanent pour la station de charge. En effet, à chaque fois que vous modifiez 
sa position, votre robot doit effectuer une nouvelle cartographie complète de votre maison.

•  Placez la station adossée à un mur. Choisissez une surface plane sur un sol nu, dans un espace central.  
Ne placez pas la station contre des éléments chauffants ou à la lumière directe du soleil.

•  Enlevez tout objet situé à moins de 1 m de chaque côté de la station, ou à moins de 1,5 m de l’avant de la 
station.

•  Branchez le cordon de charge dans une prise. La station doit être branchée en permanence pour que le robot 
puisse la trouver. 
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Si le robot est déchargé ou ne peut pas retourner 
à la station, placez-le manuellement sur la station. 
L’indicateur lumineux de la station clignote et le robot 
émet un signal sonore lorsque le chargement démarre.

Lorsque le cycle de nettoyage est terminé, si la 
batterie est faible ou s’il est programmé pour se 
recharger avant de reprendre son activité, le robot va 
retourner vers la station. Si le robot ne retourne pas 
à la station, cela peut signifier qu’il est à court de 
batterie. 

CHARGEMENT

IMPORTANT : le Shark® AI Robot possède une batterie rechargeable préinstallée. Rechargez complètement la 
batterie avant la première utilisation. Jusqu’à 6 heures peuvent être nécessaires pour un chargement complet. 

Placez le robot sur la station pour le mettre en charge. 
Le bouton Marche/Arrêt sur le côté du robot doit être 
en position I (MARCHE). Le robot émet un signal sonore 
lorsque le chargement démarre.

REMARQUE : lorsque vous placez manuellement le robot sur la station, assurez-vous que les contacts de charge sous le 
robot touchent ceux de la station. Pendant le chargement du robot, les voyants LED blancs clignotent. Une fois l’appareil 
complètement rechargé, les indicateurs lumineux s’allument en continu.

REMARQUE : lorsque vous prenez le robot, assurez-vous de ne pas placer vos doigts entre le pare-chocs et la base du robot. 

INDICATEURS LUMINEUX DE CHARGE

IMPORTANT : avant de nettoyer une pièce entière pour la première fois, nous vous recommandons d’abord de tester votre 
robot sur une petite surface du sol afin de vous assurer qu’il ne l’abîme pas.

REMARQUE : si le voyant indiquant un faible niveau de batterie clignote en rouge, cela signifie que le robot n’est pas 
suffisamment chargé pour retourner sur la station. Placez le robot manuellement sur la station.

ASTUCE : mettez l’interrupteur d’alimentation en position d’arrêt si vous ne prévoyez pas d’utiliser le robot pendant une 
période prolongée. Vous préserverez ainsi la durée de vie de la batterie. Le robot doit être rechargé au moins une fois tous 
les trois mois. L’interrupteur doit être en position I (MARCHE) pour recharger le robot.

L’indicateur lumineux blanc du robot indique le niveau 
de batterie restant. 

Pendant le chargement du robot, les voyants LED 
blancs clignotent. Une fois l’appareil complètement 
rechargé, les deux indicateurs lumineux s’allument en 
continu. Un rechargement complet de la batterie peut 
prendre jusqu’à 6 heures.

Si le robot est inutilisé et ne se trouve pas sur la station 
de charge pendant 10 minutes, il passe en mode de 
veille. Les indicateurs lumineux s’éteignent, mais les 
indicateurs lumineux de Wi-Fi et de batterie restent 
allumés. Vous pouvez réveiller le robot en appuyant  
sur n’importe quel bouton.

Pendant 
l’utilisation  Complètement 

chargé 
(blanc)

Partiellement 
chargé
(blanc) 

Batterie 
faible

(rouge) 

Pendant le 
chargement 
(blanc)

Déchargé 
ou éteint
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BOUTONS ET INDICATEURS LUMINEUX

BOUTON DOCK  
(STATION DE CHARGE)
Appuyez pour arrêter le 
nettoyage et renvoyer le robot 
vers la station de charge.

INDICATEURS LUMINEUX  
DE CHARGE
Affichent le niveau de batterie 
restant.

INDICATEUR D’ERREUR « ! »
Reportez-vous à la section 
Résolution des problèmes 
pour obtenir la liste complète 
des codes d’erreur.

INDICATEUR DU WI-FI
Indicateur blanc : connecté  
au Wi-Fi.

Indicateur rouge :  
non connecté.

Indicateur blanc clignotant : 
mode de configuration.

Aucun indicateur : pas encore 
configuré.

BOUTON CLEAN 
(NETTOYAGE)
Appuyez pour lancer une 
session de nettoyage. 
Appuyez à nouveau dessus 
pour l’arrêter.

PRÉPARATION DE VOTRE MAISON

REMARQUE : la programmation est disponible uniquement dans l’application.

Votre robot utilise une série de capteurs pour se déplacer autour des murs, pieds des meubles et autres 
obstacles pendant le nettoyage. Afin d’éviter qu’il ne se rende dans certaines pièces, configurez des zones 
interdites dans l’application. Pour obtenir de meilleurs résultats, préparez votre maison tel que cela est indiqué 
ci-dessous, et programmez un nettoyage quotidien de manière à entretenir régulièrement tous vos sols.

OBSTRUCTIONS
Ramassez les cordons et 
petits objets de moins de 
8 cm au sol, et ouvrez les 
portes intérieures afin que  
le robot puisse effectuer une 
cartographie complète de 
votre maison.

PROGRAMMATION
Programmez le nettoyage 
de toute votre maison dans 
l’appli.

SEUILS
Votre robot peut franchir la 
plupart des seuils. Si un seuil 
est trop haut, définissez une 
zone interdite dans l’application 
pour bloquer l’accès à cette 
pièce.

NE PAS DÉPLACER LE  
ROBOT ET LA STATION  
DE CHARGE
Lorsque votre robot nettoie,  
ne le prenez pas pour 
l’emmener dans une autre 
pièce et ne déplacez pas la 
station. Cela pourrait gêner 
la navigation du robot et 
sa capacité à retourner à la 
station une fois le nettoyage 
terminé.ESCALIERS

Afin de permettre un 
fonctionnement efficace 
des capteurs de vide du 
robot, tous les tapis longs 
et classiques ou les petits 
rebords (par exemple le bas 
d’une barrière de sécurité 
pour les enfants), doivent être 
positionnés à au moins 20 cm 
de distance des escaliers (ou 
recouvrir le sol en continu 
jusqu’au bord des escaliers). 
Si un tapis long ou classique, 
ou un petit rebord, se trouve 
à moins de 20 centimètres 
des escaliers et ne peut être 
déplacé, vous devez utiliser 
une zone interdite ou une 
bande BotBoundary pour 
bloquer les escaliers.
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UTILISATION DU SHARK® AI ROBOT

NAVIGATION IQ ET VISION LASER AI

Une fois la configuration terminée, votre robot 
réalisera un Cycle d’exploration pour créer une 
première carte de votre maison. Le robot se déplacera 
de pièce en pièce pour identifier les murs, les meubles 
et les autres obstacles sur son parcours de nettoyage. 
Ce cycle prend moins de temps qu’un nettoyage 
complet car il ne couvre pas l’intégralité du sol. 

La technologie de détection des objets du robot lui 
permet de se déplacer autour des obstacles d’une 
hauteur supérieure à 8cm. Veillez à retirer les petits 
objets qui pourraient se trouver sur le parcours de 
nettoyage du robot.

Créez des zones interdites dans l’application 
pour bloquer les zones dont vous souhaitez tenir 
votre robot éloigné. Vous pouvez créer des zones 
interdites autour de petits objets, ou pour bloquer 
de grands espaces.

MODE DE NETTOYAGE MANUEL

Pour lancer un cycle de nettoyage manuellement, appuyez sur le bouton Clean sur le robot ou l’application 
mobile. Pour renvoyer immédiatement le robot vers la station, appuyez sur le bouton Dock.

REMARQUE : veillez à recharger complètement le robot avant son premier nettoyage, afin de lui permettre d’explorer, de 
cartographier et de nettoyer au maximum votre maison. Un rechargement complet de la batterie peut prendre jusqu’à 
6 heures.

REMARQUE : évitez de déplacer la station. Le robot risquerait de ne pas retrouver son chemin. Si vous déplacez le robot 
pendant un cycle, il est possible qu’il ne puisse pas suivre le parcours de nettoyage qu’il a appris ou ne retrouve pas le 
chemin vers la station. 

UTILISATION DU SHARK® AI ROBOT

RÉSOLUTION DES PROBLÈMES DE CONNEXION WI-FI

•  Pour utiliser l’application, votre téléphone doit 
être connecté à un réseau 2,4 GHz. L’application 
fonctionne uniquement avec un réseau 2,4 GHz.

•  Les réseaux Wi-Fi domestiques sont généralement 
compatibles avec un réseau de 2,4 GHz et de 
5 GHz. 

•  N’utilisez pas de VPN ou de serveur proxy.

•  Assurez-vous que l’isolation Wi-Fi est désactivée 
sur le routeur.

•   Veillez à NE PAS utiliser de répéteurs Wi-Fi pour 
connecter votre robot.

•  Si vous ne parvenez pas à établir la connexion, 
rendez-vous sur sharkclean.eu.

CODE D’ERREUR PROBLÈME

! (ROUGE) + Indicateur Wi-Fi (ROUGE clignotant) Mot de passe Wi-Fi erroné

! (rouge clignotant) + Wi-Fi (ROUGE) SSID introuvable ; essayez de rétablir la connexion

! + Wi-Fi (ROUGE clignotant alternativement) Nom d’utilisateur ou mot de passe erroné pour votre compte 
SharkClean

! + Wi-Fi (ROUGE clignotant en même temps) Connexion au réseau Wi-Fi impossible

UTILISATION DE L’APPLICATION SHARKCLEAN

Rendez-vous sur sharkclean.eu pour toute question concernant l’application. 

Obtenez le meilleur de votre robot Shark® AI grâce à ces fonctionnalités dans l’application :
•  Recharge and Resume 

(Recharger et reprendre) 
Activez cette fonctionnalité 
pour permettre le nettoyage 
de plusieurs pièces dans 
les grandes maisons. Le 
robot retournera à la station 
pour se recharger avant 
de reprendre là où il s’était 
arrêté.

•  No-Go Zones (Zones interdites) 
Définissez des zones interdites dans l’application 
pour tenir votre robot éloigné des zones que vous 
souhaitez qu’il évite.

•  Scheduling 
(Programmation) 
Planifiez le nettoyage complet 
de la maison à tout moment 
et n’importe quel jour.

•  Control From Anywhere 
(Contrôle permanent) 
Contrôlez votre robot où que 
vous soyez.

•  Cleaning Reports (Rapports de nettoyage) 
L’application génère un rapport de nettoyage à 
chaque fois que votre robot nettoie un espace.

•  Interactive Map (Carte interactive) 
Regardez où se trouve le robot en temps réel.

Recherchez SharkClean dans la boutique d’applications de votre choix et téléchargez l’application sur votre 
smartphone.
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ENTRETIEN

VIDAGE DU RÉSERVOIR À POUSSIÈRE

Appuyez sur le bouton de déverrouillage du réservoir 
à poussière et faites glisser le réservoir pour le retirer.

ATTENTION : coupez l’alimentation avant toute opération d’entretien.
REMARQUE : en position O (ARRÊT), le robot consomme encore une faible 
quantité d’électricité.

Pour ouvrir le couvercle du réservoir à poussière, 
appuyez sur le bouton tout en soulevant le couvercle 
à l’aide des fentes prévues à cet effet.

Videz les débris et la poussière dans la poubelle. 
Retirez le filtre et nettoyez le réservoir si nécessaire.

REMARQUE : assurez-vous d’insérer complètement le 
réservoir à poussière jusqu’à entendre un déclic.

Assurez-vous qu’il n’y a pas de dépôt de débris dans 
l’espace entre le filtre et la protection en plastique.

Retirez la protection et éliminez tout dépôt de 
débris avec un chiffon sec ou une brosse souple.

ENTRETIEN

NETTOYAGE ET REMPLACEMENT DU FILTRE

Retirez et videz le réservoir à poussière. Éliminez 
les cheveux et les débris du peigne anti-
enchevêtrement à l’arrière du réservoir à poussière.

Tirez le filtre par les languettes pour le sortir du 
réservoir à poussière. 

Tapotez légèrement le filtre pour éliminer les débris 
à chaque fois que vous videz le réservoir à poussière. 
Pour un nettoyage approfondi, rincez le filtre à l’eau 
une fois par mois. Laissez sécher le filtre à l’air libre 
pendant au moins 24 heures avant de le réinstaller.

Réinsérez le filtre dans le réservoir, puis faites glisser 
le réservoir dans son emplacement jusqu’à entendre 
un déclic.

Pour assurer une puissance d’aspiration optimale, après chaque utilisation, nettoyez et réinsérez le filtre dans le 
réservoir à poussière du robot.  
Consultez le site sharkclean.eu pour en savoir plus sur les filtres de rechange.
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TECHNOLOGIE SHARK ANTI HAIR WRAP

ENTRETIEN

La brosse rotative anti-enroulement des cheveux élimine les cheveux enroulés de 
manière active pendant que le robot effectue son nettoyage. Si certains débris restent 
enroulés autour de la brosse rotative, poursuivez le nettoyage pour permettre à la brosse 
de réaliser un autonettoyage. Si certains cheveux ou débris persistent après le nettoyage, 
retirez-les avec précaution de la brosse rotative.

Pour accéder à la brosse rotative, poussez vers le 
haut les languettes situées sur la porte de la brosse 
rotative, puis soulevez et retirez la porte.

Soulevez et retirez la brosse rotative, puis retirez les 
débris.

Réinstallez la brosse rotative en insérant la partie 
plate en premier. Fermez la porte d’accès de la 
brosse rotative et appuyez vers le bas jusqu’à 
entendre un déclic sur les deux côtés.

REMARQUE : remplacez la brosse rotative tous les 6 à 12 mois, ou lorsqu’elle présente une usure visible. Consultez le site 
sharkclean.eu pour en savoir plus sur les pièces de rechange.

NETTOYAGE DES CAPTEURS ET DES CONTACTS DE CHARGE

NETTOYAGE DES BROSSES LATÉRALES

ENTRETIEN

Déroulez et retirez doucement tout fil ou cheveu 
enroulé autour des brosses.

Essuyez doucement les brosses avec un chiffon sec. 
Pour les replacer, attachez les brosses sur les chevilles. 
Faite tourner les brosses manuellement pour vous 
assurer qu’elles sont bien installées. 

NETTOYEZ LES CAPTEURS ET LES CONTACTS DE CHARGE SI CELA EST NÉCESSAIRE. Utilisez un chiffon sec 
pour dépoussiérer en douceur les capteurs et contacts situés sous le robot et sur la station de charge.

REMARQUE : retirez et remplacez toute brosse latérale pliée ou endommagée. Pour retirer une brosse, levez-la pour la sortir 
de la cheville. 

IMPORTANT : le robot utilise des capteurs de vide pour éviter les escaliers et autres risques de chute. Les capteurs sont 
susceptibles de fonctionner moins efficacement s’ils sont sales. Pour des résultats optimaux, nettoyez régulièrement les capteurs.

NETTOYEZ LES BROSSES LATÉRALES SI CELA EST NÉCESSAIRE.
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NETTOYAGE DES ROUES

ENTRETIEN

NETTOYEZ RÉGULIÈREMENT LE LOGEMENT DE LA ROUE AVANT. 
Consultez le site sharkclean.eu pour en savoir plus sur les pièces de rechange.

Faites pivoter la roue avant tout en brossant en 
douceur la saleté et les débris pour les éliminer. 
Nettoyez la roue et son logement.

Nettoyez régulièrement les roues motrices et leur 
logement. Pour les nettoyer, faites pivoter chaque 
roue motrice pendant que vous la dépoussiérez.

REMARQUE : brosse non fournie.

PIÈCES DE RECHANGE

REMARQUE : pour commander des pièces de rechange et des filtres, consultez sharkclean.eu.

Filtre lavable  Brosse rotative 

Brosses latérales Station de charge 

Réservoir à poussière 
du robot 

Porte de la brosse 
rotative 

Batterie 
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PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
These instructions are designed to help you keep your Shark AI Robot running at peak 
performance.
Euro-Pro Europe Limited, 
3150 Century Way, 
Thorpe Park, 
Leeds, 
LS15 8ZB

SharkNinja Germany GmbH 
c/o Regus Management GmbH, 
Excellent Business Center 10.+11. Stock, 
Westhafenplatz 1, 
60327 Frankfurt am Main, Germany
sharkclean.eu

Illustrations may differ from actual product. We are constantly striving to improve our products; 
therefore the specifications contained herein are subject to change without notice.
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ENTRETIEN

CODE D’ERREUR SOLUTION

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + ! (ROUGE) clignotant
Défaillance du moteur d’aspiration. Retirez et videz le réservoir 
à poussière, nettoyez les filtres et éliminez les obstructions 
pour vous assurer que rien n’entrave l’aspiration.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) clignotant Le robot peut être coincé par un obstacle. Déplacez le robot 
dans une autre pièce avec une surface plane. 

DOCK (METTRE EN CHARGE) (ROUGE) clignotant Le pare-chocs avant est peut-être bloqué. Nettoyez le pare-
chocs et assurez-vous qu’il bouge librement.

CLEAN (NETTOYER) (BLANC) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (ROUGE) fixe

Erreur BotBoundary®. Déplacez votre robot sur une surface 
plane éloignée de la bande de délimitation magnétique et 
relancez le nettoyage.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (BLANC) clignotant 

Erreur du capteur de vide. Déplacez votre robot dans une 
autre pièce et nettoyez les capteurs de vide.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (ROUGE) clignotant 

Le réservoir à poussière du robot a été retiré et doit être 
réinstallé. 

DOCK (METTRE EN CHARGE) (ROUGE) + ! (ROUGE) 
clignotant 

La brosse latérale est coincée. Retirez les débris autour des 
brosses latérales.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (ROUGE) + ! (ROUGE) clignotant 

Une roue motrice est coincée. Nettoyez les roues et retirez les 
débris enroulés autour des axes.

CLEAN (NETTOYER) (BLANC) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (ROUGE) + ! (ROUGE) clignotant Défaillance de l’encodeur du moteur de la roue. 

CLEAN (NETTOYER) (BLANC) + ! (ROUGE) clignotant La brosse rotative est coincée. Retirez les débris situés autour 
de la brosse rotative.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (BLANC) + ! (ROUGE) clignotant 

Le robot a rencontré une erreur au démarrage. Éteignez puis 
rallumez le robot. 

CLEAN (NETTOYER) (BLANC) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (ROUGE) clignotant 

Le robot ne trouve pas la station de charge. Prenez votre robot et 
placez-le sur la station. 

ICÔNE DE BATTERIE (ROUGE) clignotante 
Le niveau de charge de la batterie est très faible et le robot 
doit être rechargé. Si votre robot ne parvient pas à rejoindre la 
station, placez-le manuellement dessus.

CLEAN (NETTOYER) (ROUGE) + DOCK (METTRE EN 
CHARGE) (BLANC) clignotant + ! (ROUGE) Le robot est coincé. Déplacez-le sur une surface plane.

RÉSOLUTION DES PROBLÈMES

Si des indicateurs d’erreur s’allument ou clignotent sur votre Shark® AI Robot, consultez le tableau des 
codes d’erreur ci-dessous :

ATTENTION : coupez l’alimentation avant toute opération d’entretien.
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GARANTIE LIMITÉE À DEUX (2) ANS

(garanties légales et garantie commerciale shark de 2 ans)
Lorsqu’un client achète un produit au France, il bénéficie des droits statutaires relatifs à la qualité du produit (vos « droits statutaires (vos "droits statutaires" : garantie légale de conformité de 2 ans à compter de 
la livraison et garantie légale des vices cachés de 2 ans à compter de la découverte du vice). légale de conformité de 2 ans à compter de la livraison et garantie légale des vices-cachés de 2 ans à compter de la 
découverte du vice) ». Le client peut faire valoir ces droits à l’encontre de son détaillant. Toutefois, Shark a une grande confiance dans la qualité de ses produits et fournit une garantie commerciale Shark de 2 ans, 
afin de vous offrir la possibilité d’exercer votre garantie auprès de nos revendeurs ou auprès de Shark directement. Ces conditions générales se réfèrent uniquement à la garantie du fabricant et ne portent aucune 
atteinte à vos droits statutaires. 
Chaque appareil Shark est livré avec une garantie gratuite pour les pièces et la main-d’œuvre. L’appel est gratuit et vous serez directement mis en contact avec un représentant Shark. Vous trouverez également 
une assistance en ligne à l’adresse www.sharkclean.fr.
Comment puis-je m’enregistrer afin de faciliter l’utilisation de ma garantie Shark?
Vous pouvez enregistrer votre garantie en ligne dans un délai de 28 jours après la date d’achat de votre produit. Pour gagner du temps, préparez les données suivantes de votre appareil :
• numéro de modèle
• numéro de série (seulement si disponible)
•  date à laquelle vous avez reçu l’appareil (sur le ticket de caisse du magasin ou le reçu de la livraison)
Pour l’enregistrement en ligne, rendez-vous sur www.sharkclean.fr/enregistrez-votre-garantie/
IMPORTANT
•  La garantie du fabricant couvre votre produit pendant 2 ans à partir de la date de livraison.
•  Il est indispensable de conserver le justificatif d’achat. Pour utiliser la garantie, vous devez présenter votre justificatif d’achat afin que nous puissions vérifier vos droits. L’impossibilité de présenter un justificatif 

d’achat valable peut annuler la garantie. 
Quelle est la durée de la garantie des nouveaux appareils Shark ?
Compte tenu de la qualité de nos produits, votre nouvel aspirateur Shark bénéficie d’une garantie de 2 ans (garanties légales de 2 ans et garantie parallèle Shark de 2 ans).
Qu’est-ce qui est couvert par la garantie commerciale gratuite Shark ?
La réparation ou le remplacement de votre appareil Shark (il est laissé à la discrétion de Shark de décider s’il est préférable de remplacer ou de réparer l’appareil), y compris les pièces et la main-d’œuvre. Une 
garantie Shark s’ajoute à vos droits statutaires en tant que consommateur.
Qu’est-ce qui n’est pas couvert par la garantie gratuite Shark ?
•  Les obstructions – Pour découvrir comment déboucher votre aspirateur, veuillez consulter les instructions.
•  L’usure normale des pièces qui nécessitent un entretien régulier et/ou un remplacement pour assurer le bon fonctionnement de votre appareil.
•  Les dommages accidentels, les défauts causés par des négligences, un manque d’entretien, une mauvaise utilisation ou une manipulation inappropriée de l’aspirateur n’étant pas conformes aux instructions 

Shark fournies avec votre appareil.
•   L’utilisation de l’aspirateur à des fins autres que l’usage domestique normal.
•   L’utilisation de pièces n’ayant pas été assemblées ou installées conformément aux instructions d’utilisation.
•   L’utilisation de pièces et d’accessoires qui ne sont pas des pièces de rechange Shark.
•   Les installations défectueuses (sauf si elles ont été réalisées par Shark). 
Où puis-je acheter des pièces de rechange et des accessoires d’origine Shark ?
Les pièces de rechange et les accessoires Shark sont développés par les mêmes ingénieurs qui ont conçu votre aspirateur Shark. Vous trouverez une gamme complète de pièces de rechange et d’accessoires Shark 
pour tous les appareils Shark sur www.sharkclean.fr.
N’oubliez pas que l’utilisation de pièces n’étant pas d’origine Shark peut annuler votre garantie du fabricant. Cependant, vos droits statutaires ne sont pas affectés.
Indépendamment de la garantie commerciale, le vendeur reste tenu de la garantie légale de conformité et de la garantie légale des vices cachés
Article L 217-4 du Code de la consommation : Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de l’emballage, des instructions de montage ou de l’installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L 217-5 du Code de la consommation : Pour être conforme au contrat, le bien doit :
1° Être propre à l’usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :
- correspondre à la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées à l’acheteur sous forme d’échantillon ou de modèle ;
- présenter les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l’étiquetage ;
2° Ou présenter les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou être propre à tout usage spécial recherché par l’acheteur, porté à la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L 217-12 du Code de la consommation : L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans à compter de la délivrance du bien.
Article L 217-16 du Code de la consommation : Lorsque l’acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de l’acquisition ou de la réparation d’un bien 
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter à la durée de la garantie qui restait à courir. Cette période court à compter de la demande 
d’intervention de l’acheteur ou de la mise à disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise à disposition est postérieure à la demande d’intervention
Article 1641 du Code civil : Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre à l’usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 
l’acheteur ne l’aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus.
Article 1648, al.1er du Code civil : L’action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l’acquéreur dans un délai de deux ans à compter de la découverte du vice.

CONTRAT DE LICENCE D’UTILISATEUR FINAL POUR LE LOGICIEL SHARKNINJA
www.sharkclean.fr/EULA
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DANSK Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt. Vi 
bestræber os hele tiden på at forbedre vores produkter, hvorfor 
specifikationerne i denne manual kan blive ændret uden varsel.
© 2021 SharkNinja Operationg LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY og SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
er registrerede varemærker tilhørende SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store er et registreret varemærke tilhørende Apple Inc. 
Google Play er et varemærker tilhørende Google LLC.

DEUTSCH Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt 
abweichen. Im ständigen Bemühen um die fortlaufende 
Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns Änderungen  
der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankündigung vor.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY und SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
sind eingetragene Markenzeichen von SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store ist ein Markenzeichen von Apple Inc. 
Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.

ENGLISH Illustrations may differ from actual product 
We are constantly striving to improve our products; therefore the 
specifications contained here in are subject to change without 
notice.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY and SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
are registered trademarks of SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store is a trademark of Apple Inc.  
Google Play is a trademark of Google LLC.

ESPAÑOL Las ilustraciones pueden variar con respecto al 
producto. Nos esforzamos continuamente por mejorar nuestros 
productos; por lo tanto, las especificaciones incluidas en la 
presente guía están sujetas a cambio sin aviso previo.
© 2021 SharkNinja Operatin LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY y SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
son marcas registradas de SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store es una marca comercial de Appel Inc. 
Google Play es una marca comercial de Google LLC.

FRANÇAIS Les illustrations peuvent être différentes du produit 
réel. Nous nous efforçons constamment d'améliorer nos produits 
; par conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel 
peuvent être modifiées sans préavis.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY  et SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
sont des marques déposées de SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store est une marque commerciale d’Apple Inc. 
Google Play est une marque commerciale de Google LLC.

ITALIANO Il prodotto illustrato può essere diverso dal prodotto 
effettivo. Shark si impegna costantemente per migliorare i propri 
prodotti, pertanto, le specifiche descritte nel presente documento 
possono essere soggette a modifica senza preavviso.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY e SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
sono marchi registrati di SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store è un marchio di Apple Inc. 
Google Play è un marchio di Google LLC.

NEDERLANDS De afbeeldingen kunnen afwijken van het 
werkelijke product. Wij streven er constant naar om onze 
producten te verbeteren; daarom zijn de specificaties in dit 
document onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande 
kennisgeving.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY  en SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
zijn geregistreerde handelsmerken van SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store is een handelsmerk van Apple Inc. Google Play is 
een handelsmerk van Google LLC.

NORSK Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet. Vi 
tilstreber kontinuerlig å forbedre produktene våre; derfor kan 
spesifikasjonene heri bli endret uten videre varsel.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY og SHARK IQ ROBOT er registrerte 
varemerker for SharkNinja Operating LLC.
Apple App Store et varemerke for Apple Inc. 
Google Play et varemerke for Google LLC.

PORTUEGUESE As ilustrações podem diferir do produto real 
Estamos constantemente empenhados em melhorar os nossos 
produtos; por conseguinte, as especificações aqui contidas estão 
sujeitas para mudar sem aviso prévio.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, ANTI HAIR 
WRAP TECHNOLOGY E SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY são 
marcas registadas da SharkNinja LLC em funcionamento.
Apple App Store é uma marca comercial da Apple Inc.
Google Play é uma marca comercial da Google LLC.

SUOMI Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote. 
Pyrimme jatkuvasti parantamaan tuotteitamme. Siksi tässä annetut 
tiedot voivat muuttua milloin tahansa ilman erillistä ilmoitusta.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY ja SHARK IQ ROBOT ovat SharkNinja 
Operating LLC:n rekisteröityjä tavaramerkkejä.
Apple App Store on Apple Inc.:n tavaramerkki.  
Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.

SVENSKA Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten. 
Vi strävar ständigt efter att förbättra våra produkter och därför 
kan specifikationerna i detta dokument ändras utan föregående 
meddelande.
© 2021 SharkNinja Operating LLC. IQ NAV, SHARK, SHARK ANTI 
HAIR WRAP TECHNOLOGY och SHARK IQ ROBOT SELF-EMPTY 
är registrerade varumärken som tillhör SharkNinja
Apple App Store är varumärken som tillhör Appe INC. 
Google Play är varumärken som tillhör SharkNinja Google LLC.




